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We suggest you lay all the parts out and read through the entire directions before you start.
Nous recommandons de faire I'inventaire des piéces et de lire toutes les instructions avant de commencer.

Antes de comenzar, le sugerimos sacar y extender todas las piezas sobre una superficie y leer todas las instrucciones.

A WARNING

* Do not let any sharp objects touch or rub the surface of the product.

* When assembling, do not let children play around the working area.

* Please confirm all parts are correct before starting the assembly process.

+ Do not tighten all bolts and screws completely until the entire unit has been assembled and set up.

+ Use only the wrench provided. DO NOT USE POWER TOOLS. Power tools can overtighten screws and strip threads.
For each screw tighten an additional full rotation. DO NOT OVERTIGHTEN.

A AVISO

* No deje tocar objectos agudos a la superficie del producto.

+ Cuando montando, no deje nifios jugar alrededor de la zona de trabajo.

+ Por favor, confirme que todas las piezas sean correctas antes de empezar a montar.

* No apriete todas los pernos y tomillos antes de que la unidad entera ha sida montada.

+ Solamente use la llave provista NO USE HERRAMIENTAS ELECTRICAS. Herramientas eléctricas
pueden fijar demasiadamente y quitar las roscas.
Para cada tomillo apriete una rotacién completa. NO FIJE DEMASIADAMENTE.

A AVERTISSEMENT

+ Veiller & ce qu'aucun objet tranchant ne touche ou ne frotte la surface du produit

* Durant I'assemblage, ne pas laisser les enfants jouer & proximité.

+ Vérifier qu'il ne manque aucune pigce avant d’assembler le produit.

* Ne pas serrer les vis complétement; attendre que le produit soit entiérement assemblé et installé.

+ Utiliser seulement la clé fournie. NE PAS UTILISER D’OUTIL ELECTRIQUE.Les outils électriques
peuvent trop serrer les vis et endommager leur filetage.
Pour chaque vis Serrer en faisant un dernier tour complet. NE PAS TROP SERRER.



